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LES USAGES - LA POLITESSE
BERE—LIRAE

En France, on ajoute aux expressions de politesse «madame », «monsieur»',
ou le prénom, si on se connait bien.

DIRE BONJOUR [d]{&

¢ Si vous ne connaissez pas bien quelqu’un, vous dites simplement :
- Bonjour... (madame / monsieur / Isabelle)’, dans la journée; et
- Bonsoir..., le soir.

* Si vous connaissez bien la personne, si c’est un(e) ami(e):

_ . . N . '3 ]
Bonjour /Bonsoir, ma chére Mathilde! bonjour (Lm) & . [

- Bonjour, Bénédicte, comment vas-tu ? madame (n.f) KA. kXK. &k
. . . monsieur (n.m.) %
- Bien, merci, et toi ? bonsoir (n.m.) & -4
. . mon, ma (adj.pos.) #i
- Ca va bien, merci. cher, ere (adj.) %Em

bien (adv.) &
merci (inferj.) s

* La méme situation, plus familiére: et tol? w7

- Salut*, Mathilde, ca va?’ samal’ Sriaaise
- Tiens, salut’’ Ca va, merci, et toi ?

-Cava!

au revoir i
abientot KAV

re atoutal'herue -2LW
DIRE AU REVOIR &3 bonsoir (n.m) . @ I % BIMHH )
alundi R -0

* Si on ne sait pas quand on va revoir la personne:

- Au revoir, Diane, a bientot!®

¢ Quand on va revoir la personne dans quelques heures:

- Salut*, Simon! A tout a 'heure !’

« _ Bonsoir, Raphaél, a lundi!

P N ) . o on (pron.) Afiil

X Salut HFRAZE R oJUES R, HalbiErs CHRT. quand (conj) -84
ne+ WL hid + pas Koo
connaitre (v.t) kiR
quelqu'un (pron.ind) %A

«TU» OU « VOUS »? FRER“4R"ER“H#" 2 iisor (o1 eI

dans (prép.) -1

s On dit «vous » quand on ne connait pas quelqu’un et quand on utilise les
expressions « monsieur » ou «madame »: dans la rue, dans les

magasins, etc. gne rue B
o 7 enfant (ng B
* On utilise «tu»’ avec un enfant ou entre adultes dans un adulte (n.) @A
: i3 . 1a - - risquer de ... faps
contexte amical ou familial. Si vous n’étes pas str, utilisez poli, e (adf.) HLeiw

«vous ». Vous ne risquez pas d'étre impoli ( poli). Impoll, e (adj) £iLth

E: ol « BH ORMIE.
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LES USAGES - LA POLITESSE

|

o Replacez les expressions suivantes dans les dialogues. 3§ T 5 RAEREAIE,

au revoir - toi - tout a I'heure — ¢ca va (2 fois) — bonjour (2 fois) - bien

1. - , mon cher Pierre!
- , Brigitte! ?
- , merci, et ?

2. - , Nathalie!

Au revoir, Aurore ! Tu pars déja ?
- Oui, je vais déjeuner.

- Alors, a 1

@Y Associez pour constituer une phrase compléte. EHHEXRA. EA.

1. Bonjour, madame, a. Anne!

2. Salut, b. monsieur.

3. Au revoir, Juliette, ¢. comment allez-vous?
4, Comment... d. Christian!

5. Bonsoir, e. a bientot !

6. Bonjour, ma chére f. vas-tu?

o Qui dit «tu » et qui dit «vous»? fTAAFtUFRFE? {4 AFvousFRif?

1. Julie (7 ans) parle a Benjamin (9 ans). Julie dit et Benjamin dit

2. Mme Chaumont (70 ans) et M. Leduc (75 ans). Elle dit Adit_ .

3. Maxime (20 ans) et son ami Philippe (22 ans). Maxime dit . Philippedit ___.
4. M. Roy (62 ans) et sa petite-fille Léa (5 ans). lidit ______.Elledit .

5. Maman (34 ans) et son fils (10 ans). Elle dit Jldit .

6. Bérénice (20 ans) et le docteur Dubois (50 ans). Elle dit . dit

o Vrai ou faux? 3 5%

11
>
C
x

. Il est 21 heures, je dis: « Bonsoir, madame. »

. Léon va revoir Maxime dans une heure, il dit: «A bientét! »

. Sébastien rencontre son professeur de violon, il dit: «Salut!»
. Michel voit son ami Frangois, il dit: « Tu...»

. Mme Laurier rencontre le petit Nicolas, elle dit: «Vous...»

<
'mpnj uj ul nfEEeSs

. Florence dit: « Bonjour monsieur » a son professeur de mathématiques.

o000 dds

N oo oA W=

. Luc entre dans une boulangerie. Il dit: « Madame, tu peux me donner une baguette ? S|



LES USAGES - LA POLITESSE

i PRESENTER = FAIRE LES PRESENTATIONS 4+43

B Situation professionnelle L{Efg&

s Je vous présente Florence Dusapin, notre nouvelle responsable de marketing.”
- Bonjour, madame, enchanté. Jevous présente RptE AL -

_ . . 9 responsable (n.) #i & A
Enchantée, monsieur. enchantt, e (adf) 48

nouveau, nouvel, nouvelle (adj.) #m
marketing (n.m.) WiHEF R

B Contexte amical A A 7 g

* Nicolas, est-ce que tu connais ma copine* Emilie ?"
connaitre (n.t) AL, T#

- Non, pas encore. Bonjour, Emilie." non (adv) #
. . copain, copine (n.) it Wik
- Bonjour, Nicolas. pas encore iE 4

X BEEMRIAR . AR R 7 S AR, BLTER)
THRNW T, —B AR &R, A tu, WX AT
W, AR ELREE, A AT, A, Wi #
W e 2 B, £E & ST salut

mmmmm  QUELQUES GESTES 741§ shft o o

4 i

* Les Francais, et surtout les hommes, . f_; o3

se serrent la main pour se dire bonjour T’,:/é}/ -

ou au revoir.” é)

* Les femmes qui se connaissent bien .

(amies, collegues de travail) s’embrassent sur la joue o

(= elles se font un bisou* - une bise*)." (@Tf/}’
On embrasse aussi un enfant (pour lui dire bonjour). &ﬁdg 2

-
.y ) ’;»f{) %
A BRI . AR R, B {gg ﬁ_,

ANFEY=., BEMTE,

s'embrasser (v.pron.) bR, HiY
se faire un bisou (une bise) u iy

F ACCUEILLIR Eﬁ zfn'grasser un enfant g%

entrer (i) X

pouvoir (v.L) fE%
prendre (v.t) % 1 w. /
un manteau K4 Q Q;;
le plaisir &% =
voir(vl) . &R

- Entrez, je vous en prie!" — Ca me fait plaisir de vous voir!
Je peux prendre votre manteau ?"” Asseyez-vous, je vous en prie!

Asseyez-vous (%) i % content, e (adj.) X%
je vous en prie i Assieds-toi (#%) ifi %

gﬁ = )\i,\\ \ c{&& étre (u.i) £

ﬂ: L= \(__ _ Je suis content de te voir! Assieds-toi!"’
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LES USAGES - LA POLITESSE
BN E X ERCICES i %%

&P Cchoisissez la bonne réponse. EEEBEE.

1. Je vous \présente| connais} mon nouveau collégue.

. Lise

s'embrasse l embrasse \ le petit Bastien.

. Delphine un bisou a Philippe.

2
3
4. Ga me fait | plaisir | content | de te voir!
5
6
7

. Est-ce que tu ]connais embrasses [ mon ami Geoffroy?

. | Asseyez | Assieds |-toi, je t'en prie!

. Entrez, je vous en | prie présente]!

o Choisissez la légende correcte. £ IERKIRRIRIA,

1. a. Marius fait les présentations. 2. a. lls s’embrassent.
b. Marius dit bonjour. b. lls se disent bonjour.

3. a. « Asseyez-vous, je vous en prie ! » 4. a. « Bonjour, madame, enchanté!»

b. « Assieds-toi, je t'en prie.» b. « Salut, Sophie ! »

&P Complétez. =,

1. Entrez, je |
2. Came de te voir!

3. Je prendre votre manteau ?

4. Est-ce que tu mon ami Michel?

5. Je vous ma femme.

6 -vous, je vous en prie !




LES USAGES - LA POLITESSE

= Pardon, madame, vous pouvez me dire + Tu peux me preéter 1€, s'il te plait ?°
ol est la poste, 8'il vous plait?"

SEXCUSER ¥ e

¢ Oh, pardon, madame. Je suis désolé ! :( @
- Ce n’est rien, monsieur! &Q“‘g\%

» Excusez-moi, monsieur! Je suis désolée d’étre en retard!"®
- Je vous en prie, ce n’est pas grave. pardon (n.m.) i £
désolé, e (ad).) B
8tre en retard N #H
Excusez-moi i Kiisi &
Ce n'estrien #1{} 4

DEMANDER — REMERCIER i85 i o Wesh pas graver XK

2

dire (v.t) k. i

. . 3 “ o 2 v 5 -~
- Oui, monsieur. C'est au bout de la rue, i droite.” — Qui, bien sir! ol (adv.) WL
, 21 . préter (vt) %45 . W%
- Je vous remercie, madame. — Merci beaucoup! s'it vous plait, s'il te plait i&
. ; . ' larue B
- Je vous en prie, monsieur. -~ Derien! de rien A Hi

la poste #ky

au bout de (loc. prép.)
JARIP S N 5

3 droite fi4; i
remercier (0.t) Bt

YELICITER %

¢ Pour une réussite, une promotion, un nouveau travail, la naissance d’un bébé, par

exemple: félicitation (n.f) 81
saw gy T tous, toutes (adj. ind.) @i 4itG. = M0
- Félicitations ! Toutes mes félicitations ! mon, ma, me(s (¢jzdj. pgs.)[-}éfﬂ}

- Je suis vraiment content(e) pour toi/ vous P ﬁ‘;;‘&‘f,‘,‘%,,(?,&%;') ﬁ;ﬂq"!
25 mariage (n.m.) %54, WL

- Bravo! voeu (n.m.) &M

bonheur (n.m.) ¥4

» Pour un mariage : — Tous mes veeux de bonheur!”
annonce (n.f) &% chance (n.f) jg*¢
mauvais, e (adj.) ¥m bon, ne (ad).) &fmy
& une nouvelle 38 avoir perdu # 3
PLAINDRE [)f3 savoir (v.t) #iti Dieu (nm.) 4
ne+ A iy ghisgplus (adv.) terrible (adj.) aftmy
R affreux, se (adj.) wifim
AT ’ ; . travall (nm.) L possible (adj.) wIfEt
¢« Al'annonce d’'une mauvaise nouvelle: pairvre(adl) siaw DesHlE e () A

- Tu sais, je n’ai plus de travail.” avoir (ut) i
- Oh, mon pauvre Marc ! Ma pauvre Solange! Tu n’as pas de chance ™

« Al'annonce d’une horrible nouvelle:

- Vous savez que nous avons perdu un enfant ?*

- Oh mon Dieu, c’est terrible, c’est affreux, ce n’est pas possible!
Je suis désolé(e) pour vous !
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LES USAGES - LA POLITESSE
EXERCICES 4 ®ia%

o Remettez le dialogue dans I'ordre. | HHEFI3HFIF .

a. - Je vous remercie, monsieur.

b. - Pardon, monsieur, vous pouvez me dire oU est le musée d'Orsay, s'il vous plait ?
¢. - Je vous en prie, madame.

d. - Oui, madame, c'est facile, c’est la deuxiéme rue a gauche.

1. 2. 3. 4,

@ Associez une situation et une expression. EEERIIFENTF.

. J'ai finalement trouvé un travail ! . Bravo, mon chéri!

o o

. Je vais me marier le mois prochain! . Ah, je suis content pour toi !

. J'ai eu un accident de voiture! Tous mes veeux de bonheur!
. J'ai perdu ma femme ! . Toutes mes félicitations !

. J'ai eu une promotion! . Oh, c'est affreux! Je suis désolé !

O VA WN -
- 0o 0o n

. Y'ai gagné le match de tennis! Oh, mon pauvre !

@) Choisissez la réponse correcte. EIFEREE.

1. Tu peux me préter ton stylo, s'il te plait? 4. Merci beaucoup!
a. Oui, bien sar! H| a. Ce n'est pas grave. J
b. Ce n'est pas grave. H| b. De rien! 3
2. Excusez-moi, je suis en retard ! 5. Je vous présente Héléne Duparc.
a. Ce n’est pas grave. | a. Salut, Hélene! J
b. Je vous remercie ! Q b. Enchanté, madame ! (]
3. Tu sais, j'ai perdu mon travail ! 6. Notre mariage est le 1* aout.
a. Toutes mes félicitations ! 3 a. Tous mes voeux ! 2
b. Mon pauvre, je suis désolé ! | b. Bravo! |

@Y tliminez lintrus. ZETEFHRAASAF.

. Excusez-moi / Pardon / §'il vous plait

. Ce n'est pas grave / Ce n’est pas possible / Ce n’est rien

. Toutes mes félicitations / Ca me fait plaisir de te voir / Je suis content de te voir
. Je vous en prie / De rien / Je suis désolé

. Je vous remercie / Je vous en prie / Merci beaucoup

. Je suis content pour vous / Je suis désolé / Excusez-moi

. A bientdt / Enchanté / A tout & I'heure

~N oy AW N -



LES USAGES - LA POLITESSE

SOUHAITER = journée (n.£) 1 & se reposer (v.pron.) {k {1
apres-midi (nm.ounf) F4- voyage (n.m.) i1y
; son_zé(e (frsﬁ) R gL appétit (n.m.) yin
H ’ Ao 1] T n.k 1{ anniversaire (n.m.) 4: [}
* Bonne journée! g;’""("lg”')") B joyeu (ad) ekt
> Ty en (adv.) &t examen (n.m.) %
* Bonne apres-mldl : week-end (n.m) Mk Noél (n.m.) %igy
¢ Bonne soirée! vacance (n.f) @ année (n.f) 4:

« Juste avant de dormir : Bonne nuit ! Dors bien ! (Dormez bien !)*

* Bon week-end

Avant des vacances : Bonnes vacances ! Repose-toi bien! (Reposez-vous bien )*
¢ Avant un voyage : Bon voyage !

+ Avant de manger : Bon appétit!”

« Pour un anniversaire: Bon anniversaire, Viviane! - Joyeux anniversaire !

* Avant un examen : Bonne chance !*'

« Avant Noél: Joyeux No&l! — Bon Noél ™

o A partir du 1 janvier : Bonne année ! Tous mes veeux !

traditionnellement (adv.) {4 demander (v.t.) ER
BHk arriver (v.i.) #i%
une femme & A . &1 environ (adv.) /:4i
la ptll'iorité ®ix plug Ea(cilv.g Ly
; ,. unhomme A 94 tard (adv) ®. &
— QUELQUES USAGES JL#3){g ouvrir ) 115 donner (vt) # 1 ‘
porte (nf) 1} une somime d’argent B

laisser passer jb-.---- %4}
¢ Traditionnellement, les femmes ont la priorité! Un homme ouvre la porte a une

dame et la laisse passer. Un enfant fait la méme chose.

une chose %it§. % diner (v.i) BRE apporter (v.t) %% méme (adj.) -FEff .
étre invité, e Wil chez (prép.) fr----- ®0 petit, e (adj.) /Iy Il

e Quand on est invité a diner chez une personne, on apporte un petit cadeau:

- un bouquet de fleurs, une boite de chocolats, quand on ne connait pas trés bien la
personne;

- des fleurs, une bouteille de bon vin ou de champagne, quand on est amis. Au
moment de I'invitation, on peut demander: «Qu'est-ce que je peux apporter? »

cadeau (n.m.) & une bouteille de vin - &i 4§75 R 2L k2
un bouquet de fleur - %8¢k le champagne ## si (adv) fatm
une boite de chocolat -~ &5% 1 Qu'est-ce que je peux apporter?

+ Sil'invitation est a 20 heures par exemple, la politesse demande qu’on arrive

environ 10 minutes plus tard. | iitesse a1

étrennes (n.f) JK ¥

facteur (n.m.) Wi 1
* Aumoment de Noél, on donne une petite somme d’argent (des étrennes)
au facteur (la poste), aux éboueurs (qui ramassent les poubelles) et aux pompiers.
Généralement, ils viennent directement sonner a la porte.

ébousur (n.m.) SFB.L A la poubelle £13% /% venir (v.i) %
ramasser (0.t) $ pompier (/.m.) b i sonner (0.0) ¥&r 18

s Fin décembre, début janvier, on envoie des cartes de voeux aux personnes qu’on
aime bien et qu'on connait bien. Il est plus personnel de les écrire

a la main.
fin décembre |- “HJ& envoyer (v.L) #B4 personnel, le (adj.) 4i 4 A45ai

\ début janvier -1 3 une carte de voeux W4 | écrire dlamain T4
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LES USAGES - LA POLITESSE

EXERCICES %%

@ Que répondez-vous dans les situations suivantes? ZETFIHET. EA i+ 4EEL?

1. « C'est mon anniversaire, le 9 ao(t prochain. »

2. «Nous partons en vacances. »

3. «Jevais a |'opéra, ce soir. »

4. «J)'ai un examen de chimie mardi prochain. »

5. « Je suis fatigué, je vais au lit. »

6. « Je pars en Chine demain. »

o Associez une situation et une expression. EEBERFIAEEF.

. Nous sommes le 1¢ janvier. . Tous mes voeux de bonheur |
. Léa est invitée a diner chez des amis. . Bon voyage!
. Agnés a eu une promotion. Joyeux Noél !

. Matthieu part en vacances. . Qu'est-ce que je peux apporter?

. Solange va se marier. . Bonne année!

. Nous sommes le 24 décembre. Toutes mes félicitations!

N o AW N -

. Bonnes vacances!

e -~ o a N T W

. Didier part en voyage.

&) Choisissez la bonne explication. EHFERBRE.

1. «Repose-toi bien! » 4. « Mon pauvre René!»

a. Odile va dormir. a. Rose plaint René.
b. Odile part en vacances. b. Rose félicite René.
2. « Toutes mes félicitations ! » 5. « Cava, Lucien?»
b. Louise va a un examen. b. Adéle est amie avec Lucien.
3. « Enchantée, monsieur ! » 6. « Salut, Gabriel ! »

a. Louise a un nouveau travail. J a. Adele ne connait pas bien Lucien.
| a. Luc dit bonjour ou au revoir.

a. Béatrice connait bien Paul.

oo UL dd

b. Béatrice ne connait pas Paul. | b. Luc dit bonjour.
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1

EEHAITHWE, —BHFEX 5 madame, monsieur, mademoiselle,
monsieur Xt B #: 4 @EFr, madame —HERITED K4 ¥, mademoiselle Ji
THRUE A 1§ 4 . monsieur, madame, mademoiselle w43 Bigg 5% M. , Mme,
Mile, ¥ AZEFEE, WERAMAT.,

Bonjour (madame / monsieur / Isabelle)... AT KR F, Wik b ELE $
AR, ERRIER ) “kAET B “RAT. MBRHKBEE, RRENTHAT.
Bonjour RERITEEMAE, BER “HE”, Bonsolr RHEBRIMLLUSHITH
PERIHIE, ERR M bk,

Bonjour / Bonsoir, ma chére Mathilde! {R3F /B L4, HFERDSHE/RE ma
REABRIANBBBAEER, chére WRBAE, AHEBEML. WEAEP, &
{15 LLE th Mathilde Rfi&t. mERE L, BEANWERSH TR, 0.
Bonjour, mon cher Marc. jb4b, “FEM” ZHiMH mon & ma, ER/RNAKZME
H ZEim#E Y. R4 chére Mathilde - ma chére Mathilde,

Salut o fF#ARBEG, Rl EmERE. EHAEMTEZ.
Tiens R OSiHE, BB ‘¥, (BFF)”, MTERRAEREBRA,

HATEER abientot i dtoutal’ heure X%, FEBBIE, MRBRAIAEET
— R WL W IRt R, % a bientot B au revoir, IR ILA/DE R XS HH
Wi, #PL atoutal heure,

tu ATBRAZEZR, RERAMILEVG, vous REFR, AT LARBAZRED
5 .

Je vous présente Florence Dusapin, notre nouvelle responsable de

marketing. BEENBHRBOEH . HFEE, EHBHFLEHRFA. BEIA
nouveau 34 =FJg X . nouveau, nouvel, nouvelle, I nouvel {ZHTFLIL

FeE®MEE h FFJ.MPAHE 4388, fu. un nouvel appartement (—ZEHAHE ).,
5 ¥ MAEEH nouvel, fi . deux nouveaux appartements (WEHAE).

Enchanté £¥RGNRE, —MHAELRKBESR. B L enchanté, LT WEM
enchantée, (REHE, BEHPAKEREM ),

Estce que tu connais ma copine Emilie? HFENRR AT ALK TAG? Est-ce que
B -MEERBR, —MATFOE, A Estce que nkBRRABMMEER T, tu
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I DIFFICULTES EXPLIQUEES NSl
connais £ zjjjs connaitre 5 — NFRHEOE A, !

pas encore iAA (JAIR). pas encore FEHBRHNEEIE A, SR ANIZ
& . Je ne connais pas encore ta copine, #:iffy&inl & € A H sliE % 15 ne...pas
;E%{—,T;O ne..pas %-1*Z1EMHT L. . tuconnais... {RiAL-----+; tu ne connais

1’J‘T1A ......

Les Francais , surtout les hommes, se serrent la main pour se dire bonjour ou

au revoir. EEA . AEEL, ENTMERZ S —REEF, pour i1,
o TR A R A A K, R U T R R AR

Les femmes qui se connaissent bien (amies, collegues de travail) s’
embrassent sur la joue (elles se font un bisou = une bise). &+ [BINR BT |
(tbtnpAZ. FI), —MBEMRE. Db qui RXARA, H)SEMMNGRE les
femmes [fJ5i5, se connaissent fii s’ embrassent 2 AFEEIIA N,
GHAHBEL, ENmHiFEAE Ko se connaitre (H LB, s
embrasser (H MM, KW,

Je vous en prie! X4iEAZ ML, a[LEE BT, CAEST. AR F%.
Ak BRI ERmE. XRREN F.

Je peux prendre votre manteau? FH AU IEEAKE? XWHFREAMEET AL
CTLAKG, B2 ohEEm SR FLSH i Je peux Z3F)ia pouvoir {5 AFFREIEK

Ca me fait plaisir de vous voir! RFERE > Ca me fait plaisir # ¥ i2 “xAE
e, HEmAiE de+ FhaAE MK T plaisir @b iE, Kav CHEOEEER
B by me @ fait plaisir gl s, vous & voir MREEIE, Hik
FATATUAR U, i s iEfein — i T ain 2 i,

Je suis content de te voir. R B{FREN. je suis FAhid etre (&) AKX |
{6 W B0 — A RS fir, étre content de... B "X @47, . Je suis
content de mon travail. J %} 3 n T/E & 2% &,

Je suis désolé de... ke, HAFHHBMI, . Je suis désolé d’étre en
retard. JKBH| T, R,

Pardon, madame, vous pouvez me dire ol est la poste, s’il vous plait? 3 A#2,
* A, 756, HRSEME? pouvez [HETFAAE X pouvoir, vous pouvez me

11
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dire AXEHER “RREEHFRG? 7

20 Oui, monsieur. C’ est au bout de la rue, a droite. #F8), 4. EDERL, &
£ih. aubout de BB “fE---KH”,

21 Je vous remercie, madame. g%, kKA. XWiEM merci EERME, RAd
remercie R#iE, WERT P 2BOW T, i merci FEMHE,

22 Tu peux me préter 1 €, 8’ il te plait? F{RELBIMIT, {797 préter BB "
7 PREEBYT, BB, MR AT, WIRBEAXAEIA, s’il te plait @R
“ (fR)”, BERS tu #EEHE, M@ s il vous plait RfES vous #HELEEM .

23  Félicitations! Toutes mes félicitations! R FRE) X RBANKIY
B A TH CAeSRAE T B BEIE. tous, toutes REZIHRBHEIR, HERE.
“BRERT. “—UIf7, :

24 Je suis vraiment content(e) pour toi/vous! I AR/IEHBBIEN BRI,
%383 étre content de MR, XWIHEPHHHRR étre content pour , & X
# Fi AR, étre content pour... # A&l AR EHETRBIEH, M etre content de
fRE O EEREANRREM. #E.

25 Bravo! kT bravo EHEBKAHIE, —MAEBY. MFMEHA,

26 Tous mes voeux de bonheur! RFLRIFNIER ! X IERPLEIIHH L.

27 Tu sails, je n’ai plus de travail. {REIEM? RIIEERWET . sais BRI ER
B savoir (&), al WFHAARERRE avoir (), ne.plus REESLH, WE
% ¥ : LAY » de AERTEEUPNEBRRIEZN, RESE TP EEH
(un, une, des) HFWsriEid (du, dela, des).,

28  Oh, mon pauvre Marc! Ma pauvre Solange! Tu n’ as pas de chance! 1, 7
WHOE, BAHORER GAREE) XOE—REY 2R H SN RR, U
Fx R B RS, pauvre BT &iAHI#HRE “FIEE”, . un pauvre homme
— AN . n’aspas RFA avoir FTERME AHRRBIK,

29 Vous savez que nous avons perdu un enfant? #E51EM? BINEET—1EF.
savez WFAAREX R savoir (M38). avons perdu R #hid perdre (&%, #

|
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